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NEWSLETTER 27/2020
22 DE FEBRERO
Embajada Argentina en Beijing y Consulados en Beijing, Guangzhou, Hong Kong y Shanghái



1. Organización Mundial de la Salud (OMS) sobre el COVID-19: el grupo internacional de expertos que encabeza la OMS viajó hoy hacia la ciudad de Wuhan (provincia de Hubei). La misión se encuentra en la RPChina ha trabajado en Beijing, Sichuan y Guandong. El objetivo de visitar Wuhan es monitorear la situación en el epicentro del brote y rastrear sus orígenes así como interiorizarse acerca de las condiciones de la cuarentena. Otro tema a investigar será las situaciones de stress post-traumático de los residentes de la ciudad y los médicos que los atienden. 

El último reporte de situación de la Organización Mundial de la Salud se puede consultar en:   
https://www.who.int/docs/default-source/coronaviruse/situation-reports/20200221-sitrep-32-covid-19.pdf?sfvrsn=4802d089_2


2. Evolución por región y en el mundo: al día de hoy se registraron 76.395 casos en la RPChina.Fuente: Shine.com, actualización a las 14:59 hs.

Afortunadamente, continúa creciendo el número de pacientes tratados y recuperados en todo China continental, con los casos ascendiendo a 20.899. 

Por 4to día consecutivo, de acuerdo a la Comisión Nacional de Salud, el número diario de pacientes recuperados superó al de las nuevas infecciones confirmadas. El viernes 21 se 2.393 personas fueron dadas de alta en los hospitales, un número múcho mayor que las nuevas infecciones confirmadas del mismo día que fue de 397. 

Un total de 20.659 pacientes infectados con el COVID-19 fueron dados de alta el viernes 21. Así, se constituyó en el 3er día consecutivo en el que el número diario de nuevas infecciones de China se mantuvo por debajo de 1.000 casos. Los pacientes de coronavirus recién recuperados tanto en la provincia de Hubei como en su capital, Wuhan, superaron en número a las nuevas infecciones también.

En la actualidad, el caso de personas recuperadas diariamente continúa superando al número de muertos diarios. Se resalta que la tasa de mortalidad fuera de Hubei se mantiene en un 0.16 por ciento.
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Fuente: Shine.cn


3. China adopta el nombre de COVID-19: la Comisión Nacional de Salud de la RPChina adoptó el nombre inglés de COVID-19, propuesto por la Organización Mundial de la Salud (OMS/WHO).
El nombre chino de la enfermedad permanecerá sin alteraciones. A principios de febrero, la Comisión nombró temporariamente a la enfermedad como Neumonía Novel Coronavirus (NCP), cuando aún no se había consensuado un nombre oficial en inglés.


4. Avances científicos: paralelamente a los estudios clínicos en medicamentos, se ha progresado en la investigación de drogas y terapias contra el COVID-19. En particular, Su Nanping, Vice Ministro de Ciencia y Tecnología, manifestó que la terapia con plasma para casos severos afectados por el virus. Más de 100 pacientes recuperados han donado plasma, éste puede ser utilizado para preparar productos terapéuticos y tratar a 200 pacientes con síntomas severos y críticos. A la fecha, la terapia se ha probado efectiva. 
Se han desplegado 20 equipos médicos a 11 provincias para recolectar plasma. Asimismo, se ha solicitado a las autoridades de salud local colaborar para proveer asistencia en el proceso. 
En la sexta actualización de los lineamientos de tratamiento del COVID-19 se han incluido, junto a la terapia de plasma, la Medicina Tradicional China (TCM) y el chloroquine phosphate. La TCM se ha utilizado en más de 60.000 casos confirmados y ha demostrado un cierto efecto curativo. En la combinación con la medicina occidental, se ha comprobado una mayor eficiencia en el tratamiento.  
Adicionalmente, Zheng Yixin, Vice Director de la Comisión Nacional de Salud, confimó que los científicos chinos se encuentran actualmente evaluando cinco tipos de vacunas: vacuna inactivada, vacuna recombinante, vacuna live vector, vacuna basada en el ácido nucleico y vacuna live attenuated. Algunas de ellas se encuentran en la fase de estudio avanzado: "Si el desarrollo de la vacuna se compara con la construcción de una casa, ahora podemos decir que hemos sentado los cimientos y el edificio está empezando a emerger […]”.


5. Publicación del primer estudio patológico sobre el COVID-19: investigadores chinos han presetado el primer informe patológico del COVID-19, analizando el impacto del virus en los pulmones, el hígado y corazón. Las muestras de los pulmones evidenciaron un síndrome de dificultad respiratoria aguda, con características patológicas muy similares a las producidas por el SARS y MERS. Los resultados del tejido hepático mostraron esteatosis microvascular moderada y actividad lobular leve, pero no hay evidencia de que dicha lesión fuese causada por el COVID-19 o por los medicamentos. No se comprobaron cambios histológicos evidentes en la muestra cardíaca, indicando que la enfermedad podría no afectar directamente el corazón de los pacientes infectados.

El informe convino en que la linfopenia, como característica común en los pacientes con COVID-19, podría ser un factor crítico asociado a la gravedad de la enfermedad y su tasa de mortalidad. También sugirió que se debe considerar el uso oportuno y adecuado de los corticoesteroides conjuntamente con la asistencia respiratoria para los pacientes críticos.

Estos hallazgos proporcionan nuevos conocimientos sobre la patogénesis del COVID-19, contribuyendo a mejorar las estrategias terapéuticas para pacientes graves reduciendo la tasa de mortalidad.

6. Dos provincias han bajado su nivel de Emergencia Sanitaria al nivel 3: Gansu y Liaoning han modificado su nivel de emergencia desde el nivel más alto al 3. Se espera que las áreas de bajo riesgo retomarán la producción normal y se garantizará el transporte público en áreas urbanas y rurales. Ambas provincias activaron la respuesta de emergencia sanitaria de más alto nivel el 25 de enero ppdo. 
La respuesta de emergencia de salud pública de la RPChina se clasifica en cuatro niveles. En el nivel 1 las decisiones son adoptadas por el Consejo de Estado mientras que en el nivel 3 por las autoridades locales. 

7. Líneas de subte en Shanghái reducen sus horarios nocturnos: las líneas de subte números 2, 5, 7, 8 y 16 prestarán servicios hasta las 21 horas. La medida se implementó desde el viernes 21 de febrero y ha sido tomada para facilitar las tareas de desinfección. 

8. Situación en Wuhan: las personas deben mantener el período de cuarentena y se ha dispuesto la imposibilidad de salir temporalmente de la ciudad. Aquellas personas extranjeras que hayan ingresado y cuenten con residencia temporal o transitoria y deseen abandonar la ciudad deben comunicarse con nuestro Consulado en Beijing. El egreso se encuentra sujeto y es exclusiva decisión de las autoridades chinas atento se trata de una medida de excepción en un marco de una Emergencia Sanitaria Nacional. Se debe considerar que las personas que han estado en dicha ciudad, deben realizar un período de cuarentena de 14 días en cada ciudad que ingresen posteriormente. 
	


RECUERDEN SIEMPRE


1. RESPECTO DE LA DOCUMENTACIÓN

· PARA MOVILIZARSE DENTRO Y FUERA DE LA RPCHINA: deberán contar con PASAPORTE en ORIGINAL. 

· Debido a las medidas implementadas en el marco de la situación de emergencia sanitaria, es NECESARIO y OBLIGATORIO contar con PASAPORTE en ORIGINAL que podrá ser exigido por las autoridades chinas en los controles terrestres, aéreos y fluviales. 

· Se sugiere contar también con un ESCANEO, FOTO o FOTOCOPIA del pasaporte en caso de pérdida así como efectuar el registro consular ante el Consulado que corresponda. 


2. RESPECTO DEL COVID-19

· MANTENER LA CALMA 
· EVITAR LUGARES MASIVOS 
· PERMANECER LA MAYOR PARTE DEL TIEMPO EN SUS HOGARES REDUCIENDO AL MÁXIMO LOS CONTACTOS FUERA DEL GRUPO FAMILIAR 
· LAVARSE FRECUENTEMENTE LAS MANOS
· DE SALIR AL EXTERIOR, HACERLO NECESARIAMENTE CON BARBIJOS N95
· EVITAR EL CONTACTO SIN PROTECCIÓN CON ANIMALES DE GRANJA O SALVAJES
· COCINAR BIEN LAS CARNES Y HUEVOS
· DIRIGIRSE INMEDIATAMENTE A LOS CENTROS MEDICOS NIVEL 3 PARA TRATAR AFECCIONES QUE INVOLUCREN FIEBRE, TOS, DOLOR DE PECHO, FALTA DE AIRE, FATIGA Y SINTOMAS GASTROINTESTINALES (NAUSEAS, VOMITOS Y DIARREA) 


3. ANTE CASOS DE EMERGENCIA CONSULAR (RIESGO DE VIDA O MIGRATORIO)

· BEIJING: 134-3995-0030
Llamada desde fuera de China: (0086) 134-3995-0030
Circunscripción consular: Provincias de Beijing, Hebei, Jilin, Jiangxi, Hubei, Guizhou, Shaanxi, Ningxia, Tianjin, Shanxi, Heilongjiang, Shandong, Hunan, Yunnan, Gansu, Xinjiang, Chongqing, Liaoning, Henan, Sichuan, Tibet, Qinghai y Mongolia Interior

· SHANGHAI: 180-1793-7266
Llamada desde fuera de China: (0086) 180-1793-7266
Circunscripción consular: Municipalidad de Shanghai y Provincias de Anhui, Jiangsu y Zhejiang

· GUANGZHOU: 151-1218-0308
Llamada desde fuera de China: (0086) 151-1218-0308
Circunscripción consular: Provincias de Guangdong, Fujian y Hainan y la Región Autónoma de Guangxi

· HONG KONG: (00852) 96731780
Circunscripción consular: Regiones Administrativas Especiales de Hong Kong y Macao


4. NUMEROS DE CONTACTO DE AEROLINEAS CON SERVICIO A ARGENTINA

A fin de facilitar el contacto con las aerolíneas que aún operan vuelos DESDE la RPChina a la Argentina, se detallan números de contacto. 

Emirates: continúa operando la ruta desde Beijing, ha cancelado las que partían desde Shanghái y Guangzhou
Tel: 400-882-2380  / 00971-4-708-3611

Turkish: retomaría el servicio a fines de febrero de 2020.
Tel: 5697-1330 / 0105-6971-1330 (BJ)
https://www.turkishairlines.com

Korean Air: servicio vía Seul
Tel: 400-658-8888
https://www.koreanair.com/global/en.html

Ethiopian: continúa con servicio SH-Buenos Aires aunque ha cancelado vuelos en febrero
Tel: 400-807-1787
https://www.ethiopianairlines.com/cn

ANA: cuenta con vuelos pero también ha suspendido y reducido servicios
Tel: 400-882-8888
https://www.ana.co.jp/en/us/ 

Aeroflot: continúa con servicio hacia la Argentina
Tel: 400-819-8674
https://www.aeroflot.com/ru-en 

RECUERDEN: atento la situación imperante, la mayor parte de las aerolíneas admiten cancelaciones y reprogramación de vuelos sin costo por única vez. 

Tengan en cuenta que aún cuando aerolíneas como Air France, KLM o Lufthansa no venden el pasaje directamente desde China continental PERO operan con código compartido a través de otras aerolíneas. 

Para consultas sobre restricciones en países que limitan el ingreso a personas que han estado en la RPChina 14 días antes del viaje o que no admiten ingresos, se sugiere consultar las actualizaciones diarias del sitio IATA: https://www.iatatravelcentre.com/international-travel-document-news/1580226297.htm. 

TIPS DE SALUD: No quitarse el barbijo durante TODO el vuelo, sabemos que puede ser molesto pero no deja de ser el principal método de prevención en un viaje. Asimismo, se sugiere lavarse frecuentemente las manos y utilizar alcohol en gel.


Les dejamos un cordial saludo desde la Embajada y todos los Consulados argentinos en la RPChina…estamos junto a ustedes! 
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Confirmed 76,395
Recovered 20,899
Dead 2,348

1 Hubei 63,454 2,250

2 Guangdong 1,339 5

3 Henan 1,270 19
4

4 Zhejiang 1,205 1

5 Hunan 1,013
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